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Vyjadreni oponentky bakalarské prace:

Vojtéch Fuka zvolil jako téma své bakalafské prace literarni analyzu dila zakladatele britské
fantasy J. R. R. Tolkiena. Prace v uvodni kapitole vychazi ze Zivotopisnych dat autora na
zakladé vhodné zvoleného sekundarniho pramenu (Carpenter) v ceském prekladu.
V teoretické kapitole pfedstavujici dilo J. R. R. Tolkiena si autor prace viima podobnosti
Tolkienovych povahovych rysu s charakteristikou hobita, a soustfedi se na Zivotni okolnosti,
které Tolkien pozdéji reflektuje ve svém dile Zanru high fantasy.

Nasledujici kapitola se vénuje Tolkienové inspiraci stfedovékou a soudobou literaturou,
pfedeviim vlivem stiedovékého eposu Beowulf a podobnosti jednotlivych nadpfirozenych
postav, které vystupuji v Tolkienové fantazijnim svété a maji zfejmy predobraz ve stfedovéke
literatufe (postava stviry, Grendel, Glum, postava krale, Hrothgar, Theoden). Prace v této
¢asti Eerpda ze vhodnych sekundarnich prament (Shippey, James, Mendlesohn), nicméné ke
zpracovani této kapitoly voli autor prace i sporné zdroje, které nejsou doporuceny ke studiu
a tvorbé akademické prace (sparknotes, litcharts, coursehero, wikinotes). Soucasti kapitoly je
dale Tolkienova inspirace v biblické tématice (motiv vzkfiSeni) a ¢astecné patrny vliv soudobé
literatury (Haggard, She, postava Galadriel, a jejich spolecné vlastnosti, nesmrtelnost, pycha,
motiv zrcadla jako symbolu poznani).

Klicova teoreticka kapitola podava charakteristiku dobrodruiné literatury podle Bachtina na
zakladé monografie Roman jako dialog. Cesta je autorem prace chapana jako teoretické
vychodisko k zac¢atku dobrodruZstvi, nasledujici motiv zkousky odvahy a pevnosti charakteru
bude vyuZit v symbolice cesty Zivotem (a path of life) ve spojeni svyvojem osobnosti
literarnich postav. Zminén je motiv setkani, rozvoj vzajemnych vztah( jako iniciator pfibéhu
a eticky vyznam cesty. Teoretickd vychodiska jsou v interpretacni casti prace dale vyuZita
v analyze postav Tolkienovych roman( Hobit a Pan prsten(, nicméné interpretacni analyzu
pfedchazi kapitola Historie a znaky fantasy literatury, Cerpajici ze vhodnych teoretickych
pramenu (R. Jackson, T. Todorov). Kapitola se zaméfuje na emocni efekt Zanru fantasy na
Ctenare, na faktor udrzovaného napéti a autenticity fantastického pribéhu. Tato ¢ast prace je
podporena vhodnymi citacemi z uvedenych sekundarnich zdroju. Dale je zminén vliv fecké
mytologie na Zanr fantasy obecné, kde autor prace Cerpa z Encyklopedie fantastickych svétd
(Pratchett), pficemz nastinuje vyvoj zanru fantasy.

Kapitola Funkce fantazie svédci o peclivém studiu sekundarni literatury a jejimu porozuméni,
vyuziva predevsim Tolkientv esej O pohadkach a zabyva se pojmy obnovy, tuniku a utéchy.
Kapitolu dale vhodné uzavira pojednani o funkci pohadky (Propp, Morfologie pohadky), ktera
podava adekvatni analyzu vybraného tématu prace.

V Cesky psané praci je tfeba vyzdvihnout predevsim jeji rozsah, peclivost zpracovani tématu
podle stanovenych cilli, a dale jazyk a styl prace na pfimérené Urovni akademického psani.
Vytknout lze naopak pouze drobné formalni nedostatky (preklad literarniho terminu
,hovela”) a vySe zminéné uvedeni nevhodnych elektronickych zdroja. Ve struktufe prace
bych si dovolila navrhnout zménu poradi kapitol a radit jako klicovou Charakteristiku
dobrodruzné literatury jako posledni teoretickou ¢ast pred vlastni interpretacni analyzou.

Prace spliiuje zakladni pozadavky kladené na tento typ praci, a proto ji doporucuji k ustni
obhajobé.

Navrhovana znamka: vyborné

Otazky k obhajobé:




1. Vysvétlete pojem hrdinska romantika, ktery pouZivate na s. 6, a uvedte pfiklady v dile
J. R. R. Tolkiena. Jak byste pojem preloZil do anglictiny?

2. Jak byste interpretoval citat J. R. R. Tolkiena (zminény v poznamce 22) a jeho vztah
k ndboZenské alegorii v dile Hobit a Pan prstent?

3. V jakém smyslu mohlo Tolkiena a jeho dila ovlivnit pratelstyi s C. S. Lewisem?
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